M8 Montageanweisung
BN Mounting
ms INstrukcja montazu
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instruction Bodengleiche Duschboards zum Befliesen

Floor level shower tray

Brodzik podptytkowy

[dyweBon noganoH Ha ypoBHe nona
Podlahova sprchova vanicka

Montazny navod
Osszeszerelési

Utmutato

Pool padilé

Verpackungsinhalt
Package content
Zawartos¢ opakowania
Cogepxmmoe ynakoBku

Obsah balenia
A csomag tartalma

E Richtige Abdichtung der Montagefléache — in der Ubersicht eines Badfragments
Proper sealing of the mounting surface — shown at exemplary bathroom cross-section

mm \Wiasciwe uszczelnienie powierzchni montazu - na przekroju fragmentu tazienki

B [paBunbHOE yNoTHEHWE NOBEPXHOCTM MOHTaXa - Ha pa3pese dparmeHTa BaHHOM KOMHaTbI
B Spravne utesnenie povrchu montaze — na priereze fragmentu kipelne
== A szerelési felllet megfelel6 szigetelése — a flurdészoba részletének a keresztmetszeti rajzan

1 - Wand/Rohbetondecke

2 - Trittschalldd@mmung

3 - Elastische Fuge

4 - Unterbauplatte/Estrich

5 - Montageplatte/Platte mit
einem Gefélle

6 - Membrane zur Abdichtung des
Linienabflusses

7 - Flussige Dichtungsfolie

8 - Klebemértel

9 - Keramische Fliesen

10 - Akustische Isolierung des

Siphons
11 - Akustisches Isolierband

1 - Wall/ceiling
2 - Acoustic mat
3 - Elastic joint filler

4 - Expanded polystyrene support/concrete floor

5 - Mounting plate/plate with fall

6 - Membrane sealing the linear drain
7 - Liquid foil sealant

8 - Gluing mortar

9 - Glazed tiles

10 - Secure the drain

11 - Acoustic insulation tape

1 - Sciana/strop

2 - Mata akustyczna

3 - Fuga elastyczna

4 - Ptyta styropianowa/jastrych

5 - Plyta montazowa / spadkowa

6 - Membrana uszczelniajgca odptywu
liniowego

7 - Folia uszczelniajgca w ptynie

8 - Zaprawa klejowa

9 - Glazura

10 - Zabezpieczenie uktadu odptywowego

11 - Tadma izolujgca akustycznie
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1 - CTeHa - nepekpbiTVe

2 - AKycTuyeckuii mat

3 - OnactuyHas dyra

4 - neHononuctupon / CTskka

5 - MoHTaxHasi nnactuHa / BH13

6 - Memb6paHa, ynnoTHsitoLas
TNNHEWHBIV CTOK

7 - XKngkas ynnoTHuTenbHas nineHka

8 - Kneeson pactsop

9 - MNnuTka

10 - Bakpenute CrMBHOWM

11 - INleHTa akycTU4YeCckon n3onaumm

1 - Stena/strop

2 - Akusticka rohoz

3 - Elasticka Skarovacia hmota

4 - Penovy polystyrén / Poter

5 - Montézna doska / dole

6 - Tesniaca membrana liniového
odvodnenia

7 - Tekuta tesniaca félia

8 - Lepiaca malta

9 - Obklad

10 -Zaistite odtok

11 - Akusticka izolacna paska

STABILSOUND ®

1 - Fal/mennyezet

2 - Akusztikus mat

3 - Rugalmas fuga

4 - Polisztirol / Esztrich

5 - Szerel6 lap / csokkend

6 - TomIt6 gallér

7 - Folyékony vizszigetel® félia
8 - Ragasztohabarcs

9 - Csempe

10 - Biztonsagos a lefolyd

11 - Akusztikus szigetel6 szalag
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- www.stabilsound.com
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STABILSOUND ® fecinology




- www.stabilsound.com

Fir die Pflege verwenden Sie bitte keine dtzende, keine Bleichmittel und keine stark konzentrierten Mittel.
For clearing do not use corrosive, bleaching or hard condensed substance!
Do pielegnacji nie uzywac $srodkdéw zracych, wybielajgcych oraz zadnych mocno zageszczonych srodkow!

[nst YMCTKM He Ucnonb3ynTe KOPPO3niiHbIE UK oTOenuBatoLme!
technology

Na Cistenie nepouzivajte leptavé alebo bielenie!
A tisztitdshozne hasznaljonmarovagy fehérité! STABI I.SO U N D ®




